PRODUCT NO: 920 900 078

ENGLISH

* The beater bowl is dishwasher safe.

* Remove the silicon ring before washing
the bowl in dishwasher.

* Wipe the bow! dry after washing.

SVENSKA

« Vispskalen gar att diska i diskmaskin.

+ Ta av silikonringen innan skalen diskas
i diskmaskin.

+ Torka skalen torr efter diskning.

NORSK

+ Vispebollen kan vaskes i oppvaskmaskin.

* Taavsilikonringen fgr du vasker vispe-
bollen i oppvaskmaskin.

* Terk av vispebollen etter vask slik at den
blir helt tgrr.

DANSK

* Hurtigpiskerskalen kan vaskes i opvaske-
maskine

* Fjernsilikone-ringen inden maskinopvask

« Tor skalen godt af efter vask

SuoMI

* Vispauskulho on konepesun kestava.

* Irrota silikonirengas, ennen kuin peset
kulhon astianpesukoneessa.

* Pyyhi kulho kuivaksi pesun jalkeen.
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DEUTSCH

« Die Schissel ist spiilmaschinenfest.

* Den Silikonring entfernen, bevor die Schis-
sel in den Geschirrspiiler gegeben wird.

« Nach dem Spiilen die Schiissel mit einem
Tuch nachtrocknen.

FRANCAIS

* Le bol peut étre mis au lave-vaisselle.

* Retirez I'anneau en silicone avant de
mettre le bol au lave-vaisselle.

« Essuyez le bol apres le lavage.

ESPANOL

* El cuenco de batidora es apto para
lavavajillas.

* Retire el anillo de silicona antes de lavar
el cuenco en el lavavajillas.

« Seque el cuenco después de lavarlo.

ITALIANO

* Laciotola dello shattitore & lavabile in
lavastoviglie.

« Rimuovere I'anello di silicone prima
dilavare la ciotola in lavastoviglie.

« Asciugare la ciotola dopo il lavaggio.
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